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DE GRAMMATIRGE, 467
[ue lemom : & ille précede_imm:diagemenc, 3 moing
i que ce nom , etant {ubftantif | ne foir lui=
ar- méme précédé par un adjeif qu’il régifie : la
le, belle faifon | les beaux vers ! Alors "article cede
& a P'adjectif Je voifinage du fubftantif | & il mar-
Jes che avant tous les deux. Hors del3 » 11 0’y a que
Padjectif toue , qui , comme nous Pavons déja
N remarqué , précede toujours Particle fimple , &
{o- divife Je particulé,
ni- Fai dit , en dernier lieu » que la propriéeé de
nee Particle | c’eft d’annoncer qu’a des noms com=
& muns -, ou employes comme tels , on a voula
attacher un fens precis, Car un nom , 2 le pren~
eft dre tout feul , ne renferme que la fimple idée
tal- de la chofe 3 la fignificarion de laquelle il eft
iers deftiné, Mais cette idée pouvant €tre vague ou
i1 deéterminée, générale oy reftreinte , ¢’eft 3 mioi
Hf a défigner quelle étendue je donne A certe idée,
fout Or , ceft ce que Je ne puis faire que par un
be , article , ou par quelque chofe d’équivalent, Poin
o, ne prefente que I'idée de ce qu'on appelle pain.
con- Mais en difant , %2ime 7 pain , ou donnez-mog
btre i pamn , ou donney-moi un pein , je fais con=
& ccvolr pour quelle idée précife je veux qu’on
dis, regolve ce mot pain,
otré
qué Lol
ex-
plus Quand faut-il employer Particle ? Toutse
les fois qu’tl faut annoncer que des noms coms
sder muns dotvent étre pris dans un fens déterminé,
Or la qualité de ces noms-13 neft limitée | ni pe
ol beutl’etre, puifque Particle fubfantifie & modi-
rare fie E{cs mots de toute efpece , conformément des
ngol Tegles, ou a des ufages qui , comme nous I'allons
i Voir , ne varient pas,

a T :
t, Noms propres, Quoiqu’ils n’appartiennent
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469 B o8 AIS
qu’a des individus , & que par conféquent lear
acception n'ait pas befoin d’étre autrement de=
terminée , cependant ils demandent I'article
quand on les accompagne d’un adjeétif. Mais il
y a cettedifference A remarquer , que, fi I’adjec-
tif précede le nom propre,, 1l énonce une qualit
qui pourroit étre commune 3 plufieurs ; au lied
que, s’ilnevient qu’aprés , il exprime une qualité
diftin&ive. Quand je dirai, Cicéron foupa chey le
siche Luculle , je donne feulement 3 Luculle la
nalicé de riche. Mais fi je difois cheg Lucullele
ricke , ceferoit pour le diftinguer des autres Lu=
culles. Voila de ces petites differences qui ne pes
vent étre imaginées ni réduites en principes , qUe
par un peuple ami de la précifion & de la clarté
dans fon langage.

Quelquefois aufli Particle fait que le nom
propre change de nature , comme quand nous
difons que Moliere eft le Zérence moderne j
que VAlexandre de Racine eft trop doucereux,
&c. On donne méme des pluriels 3 ces fortes
de noms , les Térences , les Alexandres , &6
Telle eft ici la force de larticle , qu’il’ met
ces poms au rang de cenx qu’on appelle commns 5
Jeft-a-dire , dont 'ideeeft communicable a plu-
{ieurs individus.

Au contraire , Particle fait ( 2 ) que le o
commun , & méme I'épithete , deviennent nOws
propres. Quand nos Prédicateurs difent , ['Apé-
tre , ceft Saint Paul; le Sage , c’eft Salomot
Perfonne nlignore. que-les Grecs , pout defi-
gner Homere , difoient le Poéte ; & nousap®
prenons d’Henrl Etienne ( 3) qu’anciennemel

(2) Apollonius, p. 44 Facit.ut epithetum labed

eandem proprietaieimn , quem-habet nomen propriin.
{jt]

( 3 ) Traite de la conformité-du langage Frab¢
avec le Grec , P 79.




it pE GRAMMATILRE, 469
on a dit , le Poéte Francois , pour défigner Ma~

e rot: lequel titre , ajoute-t-il , eut depuis tant de
il compétiteurs , qu'on n'a fu ¢ qui le douner fans
ice faire tort aux autres.
6 Que , i Varticle fe trouve dansune infinité de
i noms propres 5 foit noms de villes ou de villa=
ité ges , le Catelet , la Fleche , la Rochelle ; foit
le Joms de famille , le Tellier, le Noir , la Fon-
la taine , il eft aifé de woir qu’originairement ce
g8 furent des noms appellatifs , ou dans la fuite
o Particle ne seft confervé que comme une {yllabe
g inhérente , qui n'a plus de propriété , & qui
e demeure indéclinable , fans egards au fexe des
ttd perfonnes ainfi nommeées.
On .fe permet quelquefois de mettre Parti-
m cle 3 des noms propres , & f{ur-tout en parlant
yus de certaines femmes extrémement connues , foit
> end ien , foit en mal. Ainfi P’on dira , la (?.&am-
X, mefié fameufe altrice s le Brinvilliers , celebre
tés empoifonneufe. Mais n’cublions pas que ces
e manicres de pailer ne fortent point de Ia con=-
net verfation , ou du moins n’entrent que dans um
1% ir}'le qui , comine I'a fagement obferve M. I’Ab-
o bé Regunier , marque de la familiarite ou du
meépris.
o (\J_r_imf ue les quatre parties du monde , quel-
e ques aftres , les royaumes , les provinces , les
55 riviers , les montagnes , aient leur nom par-
5 ticulier , dont Pacception {emble déeterminée pat
7 elle-meme , DOus e i;iﬂc‘;ns pas a"l_’y ajouter {ou -
ap- :.-'_-;-n: Varticle , mais fans regle , fens uniformi-
o te., O}n dit avec larticle , les Rors da Japon,
| Lor u_;'.u-Pc'rmz yla porcelaine de la Chine : mais
{:, on dit fans article , les Rois de France , lar=
ik gent d’Allemagne , la porcelaine de Saxe. Je

renvoie pour un plus grand déeail 3 la Gram-
maire de M. ’Abbé Regnier , & je conclus avec

er,
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470 Essais

lui qu’en ce qui regarde ces fortes de noms
propres , tout n'etant guere fondé que fur lg
bon plaifir de I'ufage , on Papprendra dans le
commerce du monde , & dans les ouvrages bien
gcrits.

2. Adjed@ifs, Vai déja dic que Particle avoit
da vertu de convertic en fubftuntifs les mots
d’une autre efpece, Ainfi la plupart des adjec-
tifs vont étre fubftantifiés par I'addition de Iatti-
cle. On dira , le vrar , le beau s le fublime , le
nouveau , le fdcheux | Laffedé , le recherche , &e.
Tous ces mots , de limples ajectifs qu’il écotent,
paflent 2 la qualité de {ubftancifs , & 1ls en ac-
quierent toutes [es roprietes , qui font de pou-
volr €tre mis fans adjeétif , rien n'eft beau gque le
vrai : de pouvoir étre accompagnés d’un ajectif
qu'ils régiffent , le vrai feul : de pouvoir étre ce
que la Logique nomme le fujet de Ia propofition:
e vrai feul eft aimable.,

Hors deld , jamais I'article ne précede un
adiectif détaché de fon fubftancif , fi ce n'eft
dans les phrafes ou il y a ellipfe. Paime la
bonne compagnie ; mass je hats , ou je crains 1a
mauvaife. Si ce fonr deur [eurs que la langue
dtalienne & lEfpagnole , celle-ci eff 1a prude ,
& Lautre la coguerte. Ici article n’eft pas feus
lement démonftratif |, mais de plus il eft cor=
relatif,

Telle eft aufli la vertn de Particle , que
comme en s'uniffant 3 1adjecif, il le fubftan-
tifie ; de méme , en fe détachant du fubftantif ,
Dom. commun , 11 le réduit 3 n’éere qu’adjeétif.
Rarement les philofophes font poétes , & plus
rarement les poétes font philofophes, Un méme
mot , philofophe » eft fubftantifdans la premiere
propofition- ; & adje@if dans la feconde. Un
Wéme mot , poétes , eft adjeif dans Ia premies
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pE GRAMMAIRE 472
& fubftantif dans la {econdee

re propofition } ;
{t détermi—

;; Ainfi Pacception du nom commun e
le née par l'addition ou la fuppreflion de Par=
1 ticle. 0
Pour former nos fuperfatifs , 1l (uffic que le
it comparatif (4) foit précéde de {arricle , mais
i toujours précedeé immeédiatement. Car fi nous
= difons , les plus [avants hammes , aﬁorshl’article
i fert en méme-temps 5 & au {abftantif , & au
le fuperlatif ; mais en mettant le fuperlatif apres le
fubftantif, il faut répeter Particle , & dire , les

" hommes les plus favants.
= Je viens dlavancer que larticle fe repete
B quand le fuperlatif ne f¢ montre qu’apres le
' fubftantif : & maintenant ’ajoute que c'eft rou=
if jours Varticle fimple, lors méme que fon fubf=
e rantif a recu -larticle particulé. Un ou deux
: exemples me feront entendre. Ceft la coutume
: des peuples les plus barbares. J'ai obél au com=
g mandement le plus juffe. Pourquol d’abord , des ,
i & au, mais enfuite , les & le1Parce aue le lu~
B perlatif demande la répetition & la pmximité de
i Particle fans lequel 1l ne feroit pas {uperlatif ,
: mais 'a nul befoinde la particule incorporée dans
Particle du fubftantif.
g On voit également cette particule incorporée

[ dans P’article du fubftantif , quand nous dirons ,
voils de D'eau , donneg-moi du win. Mais Particle
aroitra quand nous ferons préceder un ad-

i difp

i je €tif : voila debonne eaut donner-mot de bonvin.
Et’articte reparoitra , quand Padje&ifne (eramig

' qu’apres le fubftantif, voild de leau claire , don=

: nez-mot duvin pur.

3. Verbes. On lit dans 1a Grammaire de M,

. PAbbé Reégnier , que l'ufage de larticle de=

vant. Pinfinitif des verbes eft prefque renfer<
_ ( 4 ) Voyez ci-deflus.
X 4
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e dans certaines facons de pﬂrier le boire &
le manger | le diner , le / uper , le lever &l
ch‘er du {rsfc»’[ étre au ha:r du Roi , au pe
tit coucher du Rf L, n” d ce vint au j:;‘!: & an

i‘"'!é.’..f 3 au j,ﬂ,f“r' u’c‘.{ st dle r?r:; (*fu*r ’ avorr le
rn.:e*v,- able, M: 1qu')1 5 ¥ wrf‘u 1l grand mal
EI E‘, E‘l'h“(f tn rj\.l.i cetre i'ULI:t'L U\. Creer

(5 ) des
fubftantifs dans ce gott = I3 | puifqu’elle peut

occafionner des expreflions ne cuves & heureu-
fes ? Témoin la reponle de I'Angeli , ce fou
'de la vieille Cour , immiortalife par Defpreanx,
Un jour le Roi lui ayant demandé pourquol on
ne le wox'ort j:rrms i {fermon : Sire, dit-il
c’eft gue je nentend s pasle raifonner | & jen'ai=
rrf;mfe brailler,
”zrwxm. J’y renferme tous nos petits
mots indéclinables , qul , précédés de | =mulc.,
mplotent (ub{ h..r"-.': ment, f‘viuubcs, le poisr=
3-._:.-4-: s le comment | &ec. E.L pofittons , le pour,
3e contre | &e, Lommm.ons , les fi j les mais’,
tes ca l 5 &c.

Voila , 2 peusprés , cequ’il y avoit 3 dire

g o b
pour faire connoitre quels noms recoivent I'ar-

u! .
i

ticle. Mais examinons tout de noy , & plus
particulierement , quel efferil [‘rg aie [ar ces
. - k' - 1* & .-‘ - v ." - I 11 o l-\.l § : |‘
noms. Or , Peffet quil produit confifte , ainit
- S = = ¥ 5 = e -
4ue J a1 ar, en ce qu’il détermine leur ccep-
1O an 18 ti1~le demeire 1 2Orie A
VL YUl , 1408 4 articte ¢ CCIDEUTEerolt ul.b.d. o
mcertaine,

Je puts , quand jemploie un nom commun ,

1S ou rr.oiz s d’etendue 3 I'idée qu'il
is d Paiffer & cette 1dée
ut avoir. Je puis, en
iecond lien , Ia rn_if.umlrﬂ ou a plaf eurs y OU
a un feal des mimdus que cette idée géne-

( 5) Apolloni - 36. Illud in genere cor 2/iituens
dum efi 5 quenm iwcr IHJ‘Z:JIHPI éffe nomen Hu:.
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pE CRAMMAIRE 473
e§ tale comprend. Je puis, enfin, ne vouloir d,On-'
rede ner 3 entendre qu’une portion indéterminee ,
pe= ou de route une efpece , ou de quelque indi=
ai vidu.. Voyons comment notre article nous fert
r I 3 marquer ces trois différentes acceptions d'um
mal meéme mot.
des Premiérement , fi je veux Paifler 2 un nom
eut commun toute ’étendue de I'acception qu’il peut
2u- avoir , je me fers pour cela de l'article fimple .
fou Par exemple , dans ces phrafes , 'homme eff
ux, mortel , la Poéfie eft attrayante , les villes , pen=
on dant U'kiver , font préférables a la campagne , j€
[ préfente I'idée d’homme , de Poéfie , de ville ,
i de campagne , fansreftriction , & danstcute 'u=

niverfalité qui peunt lui convenir,
Mais , en fecond liea , fi je veux au contraire

34
elf borner mon idee , & nel’appliquer qua certains. »
s individus , ou qu’a un feul , comment faire 2
r, Pour cela yat befoin , non_-teuh:nen;;{_e Par=-
£ ticle fimple , mais encore d'une reftriction ta-
citeé ou exprimée. Reftrition racite , & qui
ire nait des circonftanceson je parle : comme quand :
= je 'dis 3 Paris, le Rot , on voit aflez que yen=

tends le Roi de France ; & loriqu’ctant a table-
- je dirai , avancey la faliere , on voit aflez de
quele faliere 1! s'agit. Reftriction exprimee -
ou par un adjeétif , les hommes vertueux mo-
& derent leurs paffions : ou par un pronom fuivi
d'an verbe , les hommes qui aiment ’étude , fone

7.7
avares de leur temps.

¥ On demandera fans doute & quoi fert ici I'ar=
i ticle , puifque c’eft par I'adjeétif , ou par le
s pronom fuivi d’un verbe , & non par Varticle ,
5 que Pacception du nom commun eft déterminée 2
P Reponfe. Cleft Particle feul , qui fonde ici le
: droit que yai d’y faire entrer cet adjetif , ot

.. X 3
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ce pronom , lefquels ne pourroient (6) fe met-
tre apres un nom , fi Particle ne ’avoit pré-
cede,

Je puis , enfin”, vouloir tellement reftreindre
mon 1dee , qu’on P'applique {eulement 2 une
portion indéterminée , ou de I'efpece , ou de
quelque individu. Alors il faut que jemploie
Varticle particulé , qui eft du pour le fingu-
lier , & des pour le pluriel. I] y a des voyageurs
gut affurent , &c. Fai du pain , de Pargent , &,
Mais ces mémes phrafes , fi d’affermarives elles
devenoient negatives , perdroient Particle ; Il
7'y a point de voyageurs , qui , &c, Je na
point de pain , &c. Il n'y refteroit que la fimple
particule, & cequ’elleopered’elle-méme. Voyons
donc en quel cas, & pour quoi Iarticle ceffe
d’avoir lieu,

E
|
|

| g1 o A

Quand fant-il omettre zreicle 7 Premiére
ment , lorfque des noms propres s’emploient
precifément comme tels. Car , puifqu’ils ne fi-
gnifient que des.individus. , ils n’ont pas befoin
qu’on determine leur acception, Aufli ne leur
donne-t-on point (7) d’article Rome .4lexan-
dre ; Virgile. Et dela vient qu'on n’en donne

oint non plus & des noms communs , lorfqu'ils
¥ont ’objet (8) d'une apoftrophe. Quelque mates

(6 Apollenius , p. 22. Nomina per fe nullamres
lationem habent , nifi affumant articulum. Cleft la
fameufe regle de Vaugelas , dontj'ai tant parlé dans
mes Remarques fur Racine , Rem. X X IT & fuivantes:

(7)) Si ce n’eft & quelques noms Iraliens , fe Danté;
v Ariafie , le Tafle , &c.

( 8) ‘Déployex toutes vas rages.

Princes., Vents , Peuples , Frimats.
DESPREAUX , Ode fur la prife de Namuss
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